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WAiNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZI?I'ECZENSTWA UZYTKOWANIA PRZECZYTA)J
UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC

e Podtaczenie wanny z hydromasazem do instalacji elektrycznej moze wykonac tylko elektryk
posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

o Wanne z hydromasazem nalezy podtacza¢ wytacznie do instalacji o napieciu zgodnym z
parametrami podanymi na tabliczce znamionowej i z prawidtowo funkcjonujacym uziemieniem.

e W czasie instalacji sprawdzi¢ uziemienie metalowej konstrukcji wanny. Na metalowej konstrukgji
wanny znajduje sie zacisk ekwipotencjalny do ktérego nalezy podtaczy¢ lokalne potaczenie
wyréwnawecze z innymi elementami metalowymi pomieszczenia kapielowego, zgodnie z lokalnie
obowigzujagcymi w danym kraju przepisami w tym zakresie.

e |Instalacja zasilajaca musi by¢ wyposazona w wytacznik réznicowo-pradowy o znamionowym
pradzie wytaczenia nie przekraczajgcym 30mA. Okresowo nalezy sprawdzac dziatanie
wytacznika réznicowo-pragdowego. Dodatkowo instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona
w wytacznik majacy przerwy stykowe na wszystkich biegunach, zapewniajace petne odtaczenie w
warunkach przepiec kategorii lll, zgodnie z wymaganiami dla tej instalacji.

e Podzespoty bedgce pod napieciem (za wyjatkiem zasilanych napieciem niskim bezpiecznym do 24
V) musza by¢ niedostepne (wanna powinna by¢ zabudowana).

e Sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem.

e Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji wanny z hydromasazem.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, w celu unikniecia zagrozenia, wymiane
przewodu zasilajacego, moze przeprowadzi¢ tylko specjalistyczny zaktad naprawczy albo
wykwalifikowana osoba. Instalator ma obowigzek okresli¢ minimalng dtugos¢ przewodu
zasilajgcego i wyréwnawczego, tak aby nie ulegty uszkodzeniu w czasie jej wyjmowania z
zabudowy (np. na wypadek awarii).

e Nie nalezy prowadzi¢ jakichkolwiek prac konserwacyjnych podczas pracy urzadzenia.

o W przypadku zabudowania wanny glazurg nalezy uczyni¢ to w taki sposéb aby istniata mozliwos¢
wyjecia wanny do naprawy bez uszkodzenia wanny i glazury. Wykonujac zabudowe nalezy
uwzglednic¢ wymiary wanny, ktére kazdorazowo wymagajg pomiaréw przed przystapieniem do jej
zabudowy.

Nie przestrzeganie tych podstawowych zasad bezpieczenstwa spowoduje utrate prawa do
reklamacji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom i mieniu poprzez
nieprawidtowg instalacje lub uzytkowanie.
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ZAPOTRZEBOWANIE NA PRAD
PODSTAWOWE ELEMENTY: Zwykta wanna Great Arc, Pryzmat 200, Crown Lux
Pompa wody 800 W 950 lub 1150 W
Dmuchawa z podgrzewaczem: 800 W 1000 W
6-diodowa Chromoterapia: 20W 20W
OPCJE DODATKOWE:
System automatycznej dezynfekcji 24 W 24 W
Podgrzewacz wody 1500 W 1500 W
Ozonator 4 W 4 W

Maksymalny pobér mocy systemu:

od 1500 do 3000 W

od 1970 do 3670 W

A Uwaga!:

Faktyczny maksymalny pobér mocy danej konfiguracji hydromasazu nalezy ustali¢ na podstawie

tabliczki znamionowej.

@ Informacja:

System, ktdry nie posiada zadnych opcji mozna w pdzniejszym terminie wzbogacic¢ o jedna z nich.
Woycena takiej modyfikacji jest indywidualna. Moze zaistnie¢ koniecznos¢ dostarczenia wanny do

producenta.
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PODLtACZENIE ELEKTRYCZNE

Wanna z hydromasazem moze by¢ podtaczona do instalacji elektrycznej jedynie przez elektryka
posiadajacego aktualne zaswiadczenie kwalifikacyjne z zakresu instalacji elektroenergetycznych
i elektrycznych urzadzen napedowych z dodatkowymi uprawnieniami do prac kontrolno-
pomiarowych. Date i miejsce podtaczenia wanny nalezy udokumentowa¢ w "Swiadectwie
podtaczenia elektrycznego”. Brak wypetnionego "Swiadectwa podtaczenia elektrycznego” moze
skutkowac odrzuceniem reklamacji

wanne z hydromasazem mozna podtaczy¢ jedynie do sieci TN-S (z wytacznikiem réznicowo-
pradowym o pradzie zadziatania do 30mA);

wanne z hydromasazem mozna podtaczy¢ jedynie do sieci poprzez puszke tagczeniowg IP X5
(odlegtos$c miedzy stykami wszystkich biegundw, w catej instalacji powinna wynosié¢ nie mniej niz
3 mm).;

instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona w wytacznik majacy przerwy stykowe na
wszystkich biegunach, zapewniajgce petne odtgczenie w warunkach przepiec kategorii lll,
zgodnie z wymaganiami dla tej instalacji;

obwdd elektryczny do ktérego podtaczana jest wanna z hydromasazem nie moze zasilac¢ innych
urzadzen elektrycznych;

obwad elektryczny musi by¢ zabezpieczony w zaleznosci od pobieranej mocy:

do 2 kW bezpiecznik typu S B16 przewdd zasilajacy o przekroju min. 3x1,5 mm2

do 3,7 kW bezpiecznik typu S B20 przewdd zasilajacy o przekroju min. 3x2,5 mm2

W czasie instalacji sprawdzi¢ uziemienie metalowej konstrukcji wanny. Na metalowej konstrukcji
wanny znajduje sie zacisk ekwipotencjalny do ktérego nalezy podtaczy¢ lokalne potaczenie
wyréwnawecze z innymi elementami metalowymi pomieszczenia kapielowego, zgodnie z lokalnie
obowigzujacymi w danym kraju przepisami w tym zakresie. Potagczenie musi by¢ wykonane
miedzianym przewodem o przekroju 4 mm, ktéry nalezy podtaczy¢ do zacisku srubowego Mé do
potaczenia wyréwnawczego. Jest on oznaczony i znajduje sie na konstrukcji wanny.

Punkt elektryczny do jakiego podtaczona jest wanna z hydromasazem musi mie¢ wykonany
pomiar czasu zadziatania wytacznika réznicowo-pradowego. Zalecane jest aby wtasciciel
posiadat protokét z tego pomiaru, jako zatacznik do karty gwarancyjne;j.

Podzespoty bedace pod napieciem (za wyjatkiem zasilanych niskim napieciem do 24 V) muszg by¢
niedostepne (wanna musi by¢ zabudowana).

SCHEMAT PODLACZENIA ELEKTRYCZNEGO WANNY

Zacisk na stelazu wanny M6
Przewod zabezpieczajacy PE PE

IPX5
g PE WANNA
N Wytacznik N
@—— réinicowo-
L pradowy L
@ 1

(wyréwnawczy)
Puszka potaczeniow

Bezpiecznik B16-20 E—
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PRZENOSZENIE WANNY

Wanne z hydromasazem mozna przenosic¢ trzymajac jedynie za konstrukcje nosna. Niedopuszczalne
jest przesuwanie jej po podtozu oraz przenoszenie trzymajac za wanne, przewody elektryczne lub
system rur.

PODNOSIC ZA NIE PODNOSIC
STELAZ ZA INSTALACJE

NIE PODNOSIC

ZA RANT WANNY NIE PRZESUWAC
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PRZED MONTAZEM WANNY:

Przed montazem wanny zalecamy upewnic sie, ze pomieszczenie a takze instalacje wodna i pradowa
sg do tego przygotowane:

Instalacja wodna powinna zawiera¢ filtry od zanieczyszczen mechanicznych.

Temperatura w pomieszczeniu nie moze spadac ponizej 5 ° C,

Pomieszczenie musi by¢ odpowiednio wentylowane

Nalezy pamietac, aby stosowac sie do wytycznych instalacyjnych producenta oraz
obowiagzujacych w danym kraju.

Montaz powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowanego instalatora.

e Montaz produktéw powinien uwzgledniac tatwos¢ dostepu serwisowego, bez koniecznosci
demontazu innych urzadzen lub zabudowy.

KONTROLA PRZED MONTAZEM

Przed przystapieniem do montazu nalezy skontrolowac produkt. Nalezy zwrécic szczegdlng
uwage na wszelkie widoczne uszkodzenia lub wady produkcyjne. Po montazu wanny reklamacje na
widoczne uszkodzenia nie bedg uwzgledniane.

Wazne:
Podczas prac montazowych, (po sprawdzeniu powierzchni wanny), nalezy zabezpieczy¢ jej
powierzchnie przed ewentualnym zabrudzeniem lub uszkodzeniem.

USTAWIANIE WANNY

Wazne:
Montaz produktu nalezy wykonac w sposéb umozliwiajacy dostep serwisowy. Oznacza to, ze musi
by¢ mozliwe wyjecie wanny, bez koniecznosci demontazu innych urzadzen lub elementéw zabudowy.

/\ Uwaga!:
Producent nie zwraca kosztéw zwigzanych z wymiana glazury oraz innego wyposazenia tazienki
uszkodzonych w przypadku koniecznosci ich demontazu.

@ Informacja:
W przypadku zamontowanej baterii nawannowej, jej podtaczenie musi by¢ wykonane wezykami
elastycznymi o dtugosci umozliwiajacej odsuniecie lub podniesienie wanny ponad zabudowe o
przynajmniej 50 cm.
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POZIOMOWANIE WANNY

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie i odptyw wody z uktadu hydromasazu oraz wanny
nalezy ja odpowiednio wypoziomowac. W celu regulacji wysokosci nalezy postepowac zgodnie z
zamieszczonym ponizej rysunkiem.

W celu wypoziomowania wanny nalezy:

e Zatozy¢ gumowe podktadki amortyzujace (3)

e Odkreci¢ nakretke (1)

e  Wyregulowacé wysoko$¢ wanny za pomocg stopki (2)
e Dokreci¢ nakretke (1)

PODLACZENIE DO KANALIZACJI

Podtaczenie odptywu wody z wanny wraz z systemem kanalizacji, dokonujemy na posrednictwem
rur lub wezy elastycznych o przekroju 50mm. Nalezy pamieta¢ o zamontowaniu uktadu
zasyfonowania. W trakcie dalszej zabudowy konieczne jest pozostawienie mozliwosci odkrecenie
syfonu od wanny np. w celu demontazu do naprawy serwisowe;j.
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PRZED ZABUDOWA WANNY

Wazne:
Po odpowiednim wypoziomowaniu wanny nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania wszystkich
systemow.

W tym celu nalezy:

e Napetni¢ wanne woda do poziomu wyznaczonego przez specjalna naklejke ,Minimalny poziom
wody”

e Uruchomic system masazu wodnego i powietrznego, a takze chromoterapie oraz wszystkie
pozostate opcje na jeden petny cykl pracy, zakornczony automatycznym wytaczeniem sie systemu
(20 minut od ostatniego uzycia przyciskow dotykowych).

e Po zakonczonym tescie oprézni¢ wanne z wody, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania systemu
osuszania.

o W razie pojawienia sie usterek nalezy zaprzestac dalszych czynnos$ci montazowych i
niezwtocznie powiadomic producenta lub sprzedawce.

ZABUDOWA WANNY

Wanne z hydromasazem mozemy zabudowacé przy pomocy proponowanych przez nasza firme
obudoéw z tworzywa sztucznego oraz glazurg. W obu przypadkach zabudowy nalezy umozliwic¢
doptyw $wiezego powietrza, ktore jest niezbedne do chtodzenia oraz prawidtowego funkcjonowania
zastosowanych w systemie urzadzen.

Nalezy w tym celu zamontowa¢ w dowolnym miejscu pod wanng kratke wentylacyjng o tacznej
powierzchni przynajmniej 100 cm2. Ponizej zaprezentowane sa sugestie odno$nie wentylaciji.

Przyktadowe uktady wentylacji

% x4 =100cm’

® Informacja:
Doptyw powietrza moze by¢ tez zapewniony z innych przylegajacych pomieszczen (np. garderoba).
Nalezy pamieta¢, aby nie byty one zbyt zimne, gdyz moze to negatywnie rzutowac na komfort kapieli.
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ELEMENTY SYSTEMU INSPIRE

Sztywne rury Dotykowa klawiatura
Diody RGB power LED Przelew wannowy
Odpowietrzanie pompy Zawor zapezpieczajacy

Metalowy stelaz
z regulacja ndzek

Przewdd zasilajacy

— Zacisk zerujacy

Gtowny sterownik

Pompa wodna Czujnik poziomu wody

Sterownik chromoterapii
Dmuchawa z podgrzewaczem ——

Petla zabezpieczajaca
dmuchawe

Uktad dopowietrzania

@ ukiad wodny

. Uktad powietrzny
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OBStUGA SYSTEMU
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MASAZ WODNY
Uruchamianie:

Aby uruchomié¢ masaz wodny nalezy uzy¢ przycisku)=. Pompa wody uruchomi sie co zostanie
zasygnalizowane podswietleniem przycisku.

0
o

)

Regulacja:

W czasie pracy masazu wodnego mozna regulowac jego natezenie uzywajac przycisku = . Natezenie
masazu zmienia sie w sposob cykliczny, jego intensywnosc¢ sygnalizowana jest kolorem podswietlenia
przycisku:

zielony - najnizsza moc masazu

pomaranczowy - $rednia moc masazu

czerwony - nNajwyzsza moc masazu

Wytaczanie:
Aby wytaczy¢ masaz wodny nalezy przytrzymac symbol = przez okoto 2 sekundy.

0o
ooooo
—
MASAZ POWIETRZNY
Uruchamianie:
Aby uruchomi¢ masaz powietrzny nalezy uzy¢ przycisku < Dmuchawa uruchomi sie co zostanie
zasygnalizowane pods$wietleniem przycisku.

Regulacja:

W czasie pracy masazu powietrznego mozna regulowac jego natezenie uzywajac przycisku R
NateZenie masazu zmienia sie w sposob cykliczny, jego intensywnos$¢ sygnalizowana jest kolorem
podswietlenia przycisku:

zielony - najnizsza moc masazu

pomaranczowy - $rednia moc masazu

czerwony - najwyzsza moc masazu

Wytaczanie: A
Aby wytaczyé masaz powietrzny nalezy przytrzymac symbol %< przez okoto 2 sekundy.

10
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CHROMOTERAPIA

Uruchamianie:
Aby uruchomi¢ system chromoterapii nalezy dotknaé przycisku % . Jego uruchomienie zostanie
zasygnalizowane podswietleniem przycisku % w kolorze zielonym

/A Uwaga
W stanie spoczynku mozna réwniez uruchomi¢ chromoterapie przyciskiem =%

Regulacja jasnosci o$wietlenia
W celu regulacji jasnosci oswietlenia nalezy dotknaé przycisku . Jasno$¢ zmieni sie w sposéb
cykliczny od najmniejszej do najwiekszej.

Zmiana koloru:

W celu zmiany koloru chromoterapii nalezy uzy¢ przycisku (. Kolor zmieni sie w sposéb cykliczny w
kolejnosci: biaty, zielony, turkusowy, niebieski, fioletowy, rézowy, czerwony, pomaranczowy, zotty
Przycisk bedzie podswietlony na taki sam kolor jak obecne os$wietlenie wanny.

Uruchomienie programu chromoterapii
W celu uruchomienia programu chromoterapii nalezy przytrzymac przycisk (© przez okoto 2
sekundy. Dioda zacznie pulsowac biatym kolorem sygnalizujac uruchomienie programu Complex

Zmiana programu chromoterapii

Zmiane programu realizuje sie cyklicznie poprzez kolejne przytrzymanie przycisku (C Wybrany
program zostanie zasygnalizowany pulsowaniem przycisku w odpowiednim kolorze.

Complex - kolor biaty - petna paleta barw, zmiana koloru co okoto 11 sekund

Active - kolor czerwony - barwy ciepte (czerwony, pomaraficzowy, zétty i rézowy), szybsza zmiana
barw

Relax - kolor niebieski - barwy zimne (niebieski, turkusowy, zielony, fioletowy), wolniejsza zmiana
barw

Wytaczenie programu chromoterapii
W celu wytaczenia programu chromoterapii nalezy nacisnaé przycisk (. System automatycznie
przejdzie w tryb wyboru pojedynczego koloru a przycisk przestanie pulsowac.

Wytaczenie systemu chromoterapii: .
Aby wytaczyé system chromoterapii nalezy przytrzymac przycisk %< przez okoto 2 sekundy.

@ Informacja:
System chromoterapii moze by¢ uzywany rowniez bez napetniania wanny woda. W takim przypadku
system samoczynnie wytacze sie po 8 godzinach od momentu ostatniego uzycia klawiszy.

11
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FUNKCJE DODATKOWE

Czujnik niskiego poziomu wody
Jezeli poziom wgdyjest zbyt niski to w przypadku préby uruchomienia systemu hydromasazu, diody

Qeo

przyciskow = i %< pulsujg w kolorze biatym.

Czasowy wytacznik systemu
Automatyczne wytaczenie systemu nastepuje po 20 minutach liczac od momentu ostatniego uzycia
dowolnego przycisku.

System automatycznego osuszania

System Inspire posiada funkcje automatycznego osuszania. Podczas wypuszczania wody z wanny
dioda podswietlajaca przycis % zacznie éwieci¢ krotkimi impulsami. Po odprowadzeniu wody z
wanny w przeciggu kilku minut zostanie uruchomiony cykl osuszania, ktéry trwa okoto 2 minuty.

oo
W tym czasie diody przyciskow )= i %<” Swiecg naprzemiennie w kolorze biatym.

Przerywanie automatycznego osuszania wanny

W celu przerwania osuszania systemu powietrznego nalezy w dowolnym momencie uzy¢ przycisk )=
oo

lub %",

Wazne: W przypadku uzywania wanny z ilo$cig wody, ponizej poziomu minimalnego dla
hydromasazu (np. branie prysznica) system automatycznego osuszania nie zostanie automatycznie
uruchomiony. Zalecamy w tym przypadku manualne osuszenie systemu powietrznego poprzez
przytrzymanie przycisku % przez okoto 2 sekundy.

OPCIJE

3| |A] |G

Informacja:

Kazda z ponizej opisanych opcji mozna domontowac do systemu takze w pdzZniejszym terminie,
jednak nalezy pamietac iz system Inspire moze posiada¢ maksymalnie jedna z nizej wymienionych
opcji (montaz wiekszej ilosci jest technicznie niemozliwy). Wycena takiej modyfikacji wanny jest
indywidualna, moze zaistnie¢ konieczno$¢ dostarczenia wanny do producenta.

OZONATOR 03

Wanna wyposazona w system kapieli ozonowej posiada dodatkowy przycisk 0, , stuzacy do jego
uruchamiania.

Funkcjonowanie ozonatora sygnalizowane jest podswietleniem przycisku 0,

Uwaga!:

/\ Ozonator funkcjonuje wytacznie przy wtaczonym masazu powietrznym.

PODGRZEWACZ WODY g

Wanna wyposazona w podgrzewacz wody posiada dodatkowy przycisk 8, stuzacy do jego
uruchamiania.

Funkcjonowanie podgrzewacza sygnalizowane jest podséwietleniem przycisku 3

12
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® Informacja:
Podgrzewacz fabrycznie ustawiony jest na temperature 40°C. Jego zadaniem jest zapobieganie
studzeniu wody w czasie kapieli.

/A Uwaga!:
Podgrzewacz wody jest zabezpieczony czujnikiem przeptywu oraz termostatem i funkcjonuje tylko
przy uruchomionym masazu wodnym.

AUTOMATYCZNA DEZYNFEKCJA A
Wanna wyposazona w system automatycznej dezynfekcji posiada dodatkowy przycisk A oraz wlew
ptynu do dezynfekcji potagczony ze zbiornikiem o pojemnosci 1,5 .

Uruchamianie automatycznej dezynfekcji

Aby uruchomi¢ dezynfekcje nalezy napetni¢ wanne wodg do minimalnego poziomu, a nastepnie
przytrzymac przycisk A przez okoto 10 sekund. Masaz wodny uruchomi sie automatycznie i pobierze
odpowiednig ilo$¢ ptynu dezynfekujacego. Po kilkunastu minutach system wodny wytaczy sie. Po
zakonczeniu procesu nalezy odprowadzi¢ wode, sptuka¢ wanne czystg woda oraz wytrze¢ do sucha.
Praca systemu sygnalizowana jest poprzez pulsowanie podéwietlenia przycisku A .

Wazne:
Zbiornik dezynfekcji musi zawiera¢ odpowiednig ilo$¢ ptynu do dezynfekcji. Brak ptynu
dezynfekujacego zostanie zasygnalizowany pulsowaniem podéwietlenia przycisku A .

/\ Uwaga!:
Nie zaleca sie mieszania réznych ptynéw do dezynfekcji, gdyz moze spowodowac to nieprawidtowe
dziatanie systemu. Aby zmieni¢ ptyn na inny nalezy wykorzystac¢ dotad stosowany w catosci.

CZYSTOSC | HIGIENA

DEZYNFEKCJA

Elementy wanien z hydromasazem, takie jak rury, pompy, ztaczki, dysze pracujace w srodowisku

wodnym, wymagaja szczegoblnej dbatosci o utrzymanie higieny. W zaleznosci od jakosci wody oraz

uzywanych $rodkéw myjacych, niezbedna jest cykliczna (w odstepach co najmniej 3-4 tygodniowych)

dezynfekcja urzadzenia. W celu przeprowadzenia dezynfekcji firma Excellent poleca preparat Forte.

Aby przeprowadzi¢ dezynfekcje w wannie bez automatycznego systemu dezynfekcji nalezy:

e Napetni¢ wanne czystg woda do minimalnego poziomu, przy ktérym mozna uruchomic
hydromasaz

e WIlaé odpowiednia dawke preparatu do dezynfekcji (w przypadku ptynu Forte jest to 20 ml na
100 | wody)

e Uruchomic¢ pompe na jeden petny cykl pracy (20 minut)

e Odprowadzi¢ wode i przeptuka¢ wanne czystag wodg oraz wytrzec ja do sucha.

@ Informacja:
W przypadku dtuzszej przerwy w korzystaniu z hydromasazu, dezynfekcje nalezy przeprowadzic¢
przed planowana kapiela.

/\ Uwagal:
Do dezynfekcji hydromasazu nalezy uzywac ptynéw do tego przeznaczonych. Zastosowanie innych
Srodkéw moze spowodowac uszkodzenie systemu lub jego elementéw.
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CZYSZCZENIE DYSZ

® @ -

Szczotka z cienkiego wtosia Migkka szmatka tagodne $rodki myjace Imbus 2,5 mm do wykrecania
dysz powietrznych
Ostre przedmioty Srodki zrace / rozpuszczalniki Srodki cierne

e Dysze zalecamy czysci¢ szczoteczka z cienkiego wtosia lub delikatng szmatka

e Do mycia najlepiej uzyc¢ srodek myjacy przeznaczony do mycia armatury oraz kabin
prysznicowych. Mozna tez zastosowac tagodne srodki myjace jak szampon, mydto czy ptyn do
mycia naczyn.

o W celu uzyskania lepszego efektu w przypadku dysz powietrznych zalecamy wykrecenie ich przy
uzyciu klucza imbusowego o szerokosci 2,5 mm

e Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw, srodkéw zracych oraz zawierajacych komponenty
Scierajace

Czyszczenie wanny

Wazne:
Czyszczenie wanny wykonujemy przy pomocy tych samych srodkéw co czyszczenie dysz.
Nalezy pamietac, aby po umyciu wanny obficie sptukac jg czysta wodg i wytrze¢ suchg Scierka.

A Uwagal:
W przypadku wody odbiegajacej parametrami od standardowej (twardos$¢ ) nalezy dostosowac
czestotliwos$¢ pielegnacji do panujacych warunkéw. Uzytkowanie hydromasazu w warunkach
niestandardowych zmniejsza jego okres uzytecznosci, a brak konserwacji i pielegnacji zmniejsza go
drastycznie.

Usuwanie zarysowan

W wannach akrylowych istnieje mozliwos$¢ usuwania drobnych rys i zarysowan. Jezeli na
powierzchni wanny pojawig sie zadrapania lub zmatowienia, mozna je usunaé:

- na mokro przy uzyciu pasty polerskiej (mate rysy)

- wodnym papierem drobnoziarnistym (gtebsze rysy)

W celu nabtyszczenia powierzchni nalezy uzy¢ mleczka polerskiego.

/A Uwaga!:
Nalezy pamietac, aby uruchomic system hydromasazu przynajmniej kilka razy w roku, aby zapobiec
zastaniu sie silnikow elektrycznych
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USUWANIE DROBNYCH USTEREK

USTERKA

Przyczyna

Sposaéb usuniecia usterki

Nie dziata zaden z systemow

Brak zasilania

Witaczyc prad, sprawdzi¢ bezpieczniki w
pomieszczeniu, sprawdzi¢ podtaczenie wanny do
sieci

Chwilowy zanik lub spadek
napiecia w sieci

Odtaczy¢ wanne od sieci zasilajacej na okoto 3
min. (bezpiecznikiem lub sieciowym witacznikiem
gtéwnym). System powrdci do ustawien fabrycznych.

podczas pracy.

Pompa nie wtacza sie lub zatrzymuije sie

Nie wystarczajaca ilo$¢ wody w
wannie

Sprawdzi¢ poziom wody, w razie potrzeby go
uzupetnié.

Odtaczy¢ wanne od sieci zasilajacej na okoto 3
min. (bezpiecznikiem lub sieciowym wytacznikiem
gtéwnym) w celu przywrécenia ustawien
fabrycznych.

Pompa dziata lecz

nie pompuje wody lub
pompuije ja nieréwno-
miernie

Pompa nie zostata
odpowietrzona

Dola¢ wody do wanny.

Nie wystarczajaca ilos¢
wody w wannie

Dola¢ wody do wanny.

Nieréwnomierna praca pompy wodnej

Zastosowano nieodpowiedni
ptyn do kapieli powodujacy
nadmierne spienienie wody lub
zastosowano jego nadmierna
ilosc.

Wypusci¢ czes¢ wody, a nastepnie uzupetnic¢ czysta
woda do minimalnego poziomu

krotkim czasie.

Dmuchawa powietrzna wytacza sie po

Zamkniety wyptyw
powietrza z dysz na
dnie wanny .

Wykreci¢ dysze powietrzne i oczysci¢ otworki w
dyszy z ewentualnych zabrudzen.

Chwilowe wytaczenie
pompy w czasie kapieli

Falowanie wody spowodowato
btedny odczyt

czujnika poziomu wody
(niskiego stanu wody) .

Poczekaé na uspokojenie sie poziomu wody -
uzupetni¢ do wskazanego poziomu minimalnego .
Ponownie uruchomic system.

Inne usterki Btedy oprogramowania QOdtaczy¢ wanne od sieci zasilajacej na okoto 3
min. (bezpiecznikiem lub sieciowym wtacznikiem
gtéwnym). System powrdci do ustawien fabrycznych.
/A Uwaga!:

Podczas wystepowania w sieci zasilajacej szybkich stanéw przejsciowych (zaktdcenia impulsowe)
moze nastapic¢: wytaczenie wanny lub skasowanie zaprogramowanych i w tym momencie
dziatajacych ustawien sterownika lub zmiana nastawionego trybu pracy sterownika i aktualnego
trybu pracy wanny. Normalng prace wanny mozna przywrdéci¢ poprzez ponowne witgczenie
poszczegdlnych funkcji przeznaczonymi do tego przyciskami.

15




Instrukcja - Inspire

WARUNKI KORZYSTANIA Z PRODUKTU

Produkt nalezy prawidtowo zainstalowa¢, uzytkowac, pielegnowac i konserwowac. Produkt ulega
naturalnemu zuzywaniu sie, ktére nie stanowi podstaw do zgtaszania reklamacji. Nadmierne zuzycie
produktu, bedace skutkiem braku dbatosci o produkt, moze skutkowac oddaleniem reklamacji.
Ponizej przedstawiamy informacje jakie postepowanie z towarem jest niedozwolone z uwagi na
mozliwos¢ jego zniszczenia i w konsekwencji skutkowacé moze odrzuceniem reklamacji.

o Niestosowanie sie do zasad opisanych niniejszej instrukcji

e Niepoprawny montaz urzadzenia - niezgodny z instrukcjg montazu (w przypadku, gdy wystepuja
szczegotowe informacje na ten temat) oraz z zasadami instalacyjnymi obowigzujacymi w danym
kraju, niezgodne z prawidtowymi zasadami montazu i podtaczenia.

e Podfaczenie elektryczne zostato wykonane przez osobe bez aktualnego zaswiadczenia
kwalifikacyjnego z zakresu instalacji elektroenergetycznych i elektrycznych urzadzen
napedowych z dodatkowymi uprawnieniami do prac kontrolno-pomiarowych.

o Brak okresowej pielegnaciji, przegladéw oraz dbatosci o produkt i jego funkcjonowanie poprzez
jego odpowiednig konserwacje i pielegnacje.

e Podtaczenie do instalacji wodnej zasilanej twarda lub zanieczyszczong woda, ktéra przekracza
krajowe standardy w tym zakresie; brak stosowania filtréw wody w instalacji wodnej.

e Temperatura cieptej wody z instalacji podawanej do hydromasazu przekracza 40°C

e Stosowanie do czyszczenia rozpuszczalnikdédw organicznych, Srodkéw zracych oraz zawierajacych
komponenty Scierne.

e Produkt jest stosowany niezgodnie z przeznaczeniem.

e Dokonana zostata naprawa przez nieupowazniong osobe lub zastosowano czesci obcego
pochodzenia.

e Zamontowano niekompletny produkt.

e Ingerowanie w budowe produktu, préby jego samodzielnej dekompletacji, przerébek,
udoskonalen wkraczajacych w budowe produktu przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby.

e Stosowanie nieodpowiednich narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ produkt, nadwyrezy¢ jego
konstrukcje lub czesci sktadowe.

e Przed montazem nie zostat wykonany przymiar wanny i jej ulokowania. Montaz nie zapewnia
dojscia serwisowego do wanny - nie nalezy wanny zabudowywac w zabudowie statej. Producent
nie podejmuje sie demontazu wanny zabudowanej niezgodnie z wytycznymi znajdujacymi sie w
niniejszej instrukcji i nie odpowiada za rzeczy uszkodzone w trakcie demontazu (ptytki, listwy i
inne elementy wyposazenia fazienki).

e Brak odpowiedniej wentylacji zapewniajacej chtodzenie oraz zabezpieczenie przed
przegrzewaniem i zawilgoceniem urzadzen hydromasazu.

o Niewtasciwa instalacja syfonu/przelewu, baterii nawannowej, sterownikéw i innych peryferii
instalowanych w wannie.

e Zaniechanie w zakresie przeprowadzenia natychmiastowych napraw oraz zgtoszen
reklamacyjnych, ktére powoduja postepujace niszczenie produktu i peryferii.
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WARUNKI REKLAMACIJI

Wanny z hydromasazem firmy Excellent sg produktem na indywidualne zaméwienie, z tego powodu

do poprawnego przeprowadzenia procesu reklamacji i naprawy urzadzenia wymagane sa dwa

prawidtowo wypetnione dokumenty:

e Karta identyfikacyjna produktu z wpisanym numerem identyfikacyjnym produktu, datag
sprzedazy potwierdzong pieczeciag firmowa jednostki handlowej;

¢ Swiadectwo podtaczenia elektrycznego wypetnione przez instalatora ze stosownymi
uprawnieniami.

W razie utraty karty identyfikacyjnej uzytkownikowi przystuguje prawo do wydania duplikatu po

przedstawieniu wiarygodnego dowodu zakupu sprzetu.

GWARANCJA

1. Producent Excellent SA (ul. Nad Drwing 10/B-3, 30-841 Krakéw) udziela gwarancji na
prawidtowo zainstalowany, eksploatowany i konserwowany produkt (zgodnie z informacjami
zawartymi w karcie montazu i uzytkowania systemow hydromasazu Excellent)

2. Jedynym dokumentem uprawniajacym do zgtoszenia reklamacji jest dowdd zakupu (faktura,
rachunek, paragon oraz uzupetniona karta gwarancyjna). Gwarancja obowigzuje wytacznie na
terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

3. Gwarancja na hydromasaz marki Excellent rozpoczyna sie od dnia zakupu i wynosi 2 lata.

4. Warunkiem uznania gwarancji na produkt jest uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
okreslonym przez aktualnie obowigzujaca norme a takze zainstalowany, czyszczony i
pielegnowany zgodnie z podanymi na karcie zasadami.

5. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda bezptatnie usuwane w terminie do 14 dni roboczych
od daty dostarczenia rzeczy przez uprawnionego z gwarancji. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu
0 czas trwania naprawy oraz o okres , w ciggu ktérego wskutek wady produktu klient nie
mdgt z wanny korzystaé. Reklamujacy powinien dostarczy¢ lub wystaé produkt odpowiednio
zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.

6. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt zostanie bezptatnie naprawiony lub wymieniony
przez producenta na taki sam lub inny o zblizonej warto$ci, wolny od wad.

7. Aktualne zapisy gwarancyjne dostepne s3 dla klienta na stronie internetowej www.excellent.com.
pl oraz przesytane droga mailowa na kazde zyczenie klienta.

8. Wydawany produkt podlega kontroli przez sprzedawce, ktéry wydaje kupujgcemu produkt i
jednoczesnie wrecza klientowi karte gwarancyjna.

9. Gwarancja nie wytacza , nie ogranicza ani nie zwiesza uprawnien kupujacego z tytutu rekojmi
okreslonego przepisami Kodeksu Cywilnego.
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KARTA IDENTYFIKACYJNA PRODUKTU

Numer seryjny

Model wanny

Nazwa systemu

Opcje

Catkowity pobdr mocy

Data produkgcji Data sprzedazy

(podpis i pieczatka producenta) (podpis sprzedawcy i pieczatka sklepu)
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SWIADECTWO PODEACZENIA ELEKTRYCZNEGO

Wanna z hydromasazem produkgji:

EXCELLENT PROFILE Grzybczyk, Rogoda, Szczepocki, Ziebicki Spétka Jawna
ul. Nad Drwing 10/B2

30-741 Krakow

tel./fax. (12) 653 05 66

Data podtaczenia:

Podtaczona zostata do czynnej instalacji elektrycznej TN-S w (doktadny adres):

Czytelny podpis lub pieczatka elektroinstalatora, seria i nr uprawnien:

Uwagi:

19



Instrukcja - Inspire

KARTA SERWISOWA - NAPRAWY

Data naprawy: Zakres wykonywanych prac: Pieczatka serwisu
Producent Serwis:
EXCELLENT PROFILE Grzybczyk, Rogoda, Szczepocki, e-mail: serwis@excellent.com.pl
Ziebicki Spotka Jawna www.excellent.com.pl/serwis/kontakt

ul. Nad Drwing 10/B2
30-741 Krakow
tel./fax. (12) 653 05 66
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32-003 Podteze
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